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Gerasymenko I. A. Linguacultural semantics of the colour term ‘red’ (on the basis of
Russian phraseology).

This present paper is limited to the examination of semantics of adjective red as a part of
Russian idioms. It was found out that the representatives of the Russian colour term red not only
to actualize the colour, but to express of the lingvocultural information which is coded in it.
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Kykos IO. IO.
TI'opnoeckuit uncmumym uHOCMPAHHBIX A3bIKOG

A3BIKOBAS PEITPESEHTALIMA KOHLEIITA ‘3AKOH’
B PYCCKOM JIUHTBOKYJIbTYPE

Cmamovs noceésawena ucciedo8anulo KoHyenma ‘3aKoH’ 6 pYCcCKOU JIUH280KYIbmype.
Ilposooumcsa >mumonocueckull aHaiu3 UMeHU UCCIe0yeMo20 KOHYenmd, aHanu3upyiomcs
npumepvl MOOUPUKayULl Gopmvl U 3HAUEHUL UMEHU OAHHO20 KOHYEeNnma HA Pa3iuyHblX dMAanax
ucmopuyeckoeo pazgumus a3vika. Llenb pabomul cocmoum 6 onpeoeneHuu 3HAYUMbIX NPUSHAKOS
paccmampueaemozo KOHYenma 6 pyccKoll JauHeoKyiemype. Mamepuaiom ucciedoganus
BLICMYNUNY JleKCUuYecKue U ppazeonocuyeckue eOUHUYbl, KOMopbvle ABIAIOMCA A3bIKOGIMU
penpeseHmanmamu 0aHHO20 KOHYenmd.

Knwoueevie cnosa: nunzc8oKynibmypa, A3bIKOGAs KAPMUHA MUpd, KOHYenm, 3aKow’,
AZBIKOBASL penpe3enmayusi, pazeonocusm.

IlocTanoBKa HayYHOU NMPOOJIeMbl U e€¢ 3HaYeHrne. COBPEMEHHBIN MOAXO0J K
UCCIIEIOBAHUIO KYJbTYPHO-SI3bIKOBOM CIEIIU(DHUKU CBSI3aH C KOHLETIUEH SI3bIKOBOM
an4HOCTU. CBS3b SI3bIKA, MBIIUIEHUS U KYJBTYPbl HEIOCPEACTBEHHO OTPAXKAET
IPOLIECC MMO3HAHMS IEUCTBUTENBHOCTH U (DOPMUPOBAHMS NPEJICTABICHUN O HEH B
COLIMAJIbHOM OIIBITE TOTO MJIM MHOTO MOKOJIEHUSI COLIMOKYJIbTYPHOIO 00pa30BaHusl.
Baxnyro posb mnpH O3TOM WrparOT Takue KOTHHUTHBHBIE TPOLECCHI, Kak
KaTteropusanus W  KOHLENTyaJn3aluus JACUCTBUTENbHOCTU. MccienoBanue
KOHKPETHOM SI3bIKOBOW KYJBTYPBl IPOUCXOIUT YEpPe3 TOJKOBAHWUE IOHATHUH,
KOTOPBIE COCTaBIIAIOT €€ SIAPO M OTPAXKAIT CHOCOO BOCHPHUSATUS U OCMBICICHUS
mupa. Pa3Huma B HalMOHAJIbHBIX KapTHMHAX MHUpPA, KOTOpas OTOOpa)kaeTcsi B
UHIAUBUIYAIbHOM  BOCHPHUSTHM  OOBEKTUBHOM  JIEMCTBUTEIIBHOCTH,  MOXKET
OOBACHATHCS  CNEIM(PUKONW  KU3HEHHBIX  YCIOBUH, 00pa3oM IKU3HH U
HAaMOHAJIIBHOW KYJIBTYpOW JAHHOTO HAapoja. Takue pasnuuus MPOCIEKUBAIOTCS
IpU UCCIIENOBAHUU JIGKCUKA M (Pa3eosiorud, 4YTO BbIpaXaeTcsl B HAIWYUU
YCTOMYMBBIX CJIOBECHBIX KOMIUIEKCOB, NAPEMHUN, CONEPIKATEIBHBIX Pa3IMUMIX
DKBUBAJICHTHBIX JIEKCHYECKUX E€IUHUIl B pa3HbIX s3bIKaxX, CBOECOOPA3HBIX
KOHHOTAIUSAX U T. A. SI3BIK, TAKUM 00pa30M, BBHICTYMAET B KAYECTBE “TIOCPETHHUKA™
MEXIy BHYTPEHHHM MHPOM YEJIOBEKA, €r0 CO3HAHUEM M JCHUCTBUTEIIBHOCTBIO,
KOTOpPasi NOAJICKUT ITO3HAHUIO.
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[Tpobnema ucciaenoBaHUs 3aKIHOYAETCS B MOCTPOCHUM MOJEIU CHUCTEMBbI
LIEHHOCTEH pycckoro Hapoaa. M3 uncna Hanbosnee 3Ha4MMbIX KOHIIETITOB PYCCKOTO
SI3bIKa, “KOHCTAHT’ [6] 1715 ucciaeqoBanusl ObLT BEIOpAH KOHIENT ‘3aKOH .

AHaJW3 NOCJHeAHUX HccaenoBannu. lMccnenyembiii koHuenTt ‘3akoH’ B
PYCCKO# JTMHTBOKYJIBTYpe ObUT cucTeMHO ommcaH B padotax FO. C. CtemaHoBa,
B. . Kapacuka, U. B. [lanameBckoii. OpHako crnenuduka CyniecTBOBaHUSA
KOHIIENTA ‘3aKOH B S3BIKOBOM CO3HAHWHU €II€ HEJOCTATOYHO M3Y4YEHA, IMO3TOMY
HaM TMPEACTABIISIETCS] 1LEIeCO00pa3HbIM MCCIEIOBAaTh A3BIKOBBIE CPEJICTBA IS
NpEeACTaBICHUS IaHHOTO KOHILIETTA.

Hear wu 3agayd  ucciaexoBaHus. llenbr0 wHCciIenoBaHUsA BBICTYIIAET
YCTAaHOBJICHHE OTHOIICHUS CyOBEKTa KakK MPEICTaBUTENS JIMHTBOKYJIbTYPHOTO
coo011ecTBa K MOHATHUIO ‘“3aKOH”. B MHUPOBOCIPHUSTHN HOCUTEISI JTUHTBOKYJIBTYPbI
ATO OTHOIIECHHUE 3aKPEIUIeHO U O(GOpPMIIEHO CpPEICTBaMU S3bIKa, TO €CTh
BepOan3oBaHo. Ciie0BaTeNbHO, 3aJadyeil HcciieqoBaHUs OYyJEeT YCTaHOBJIEHUE
A3BIKOBBIX CPEICTB PYCCKOTO $A3bIKA, C IOMOIIbI0 KOTOPBIX MOXHO OIKUCAThH
COJIEP)KUMOE, CMOJICJIMPOBATh CTPYKTYPY U YTOUYHUTHh MECTO KOHLENTa ‘3aKOH’ B
PYCCKOM S3BIKOBOM KapTUHE MUpA.

N3noxeHne OCHOBHOIO MaTepHaja ¢ OO0OOCHOBAaHHEM MOJYYECHHBIX
pe3yabTaToB. COBOKYITHOCTh KOHLENTOB KYJBTYpPbhl PEAIN3Y€ET KOHLENTYaIbHYIO
KapTUHY MHpa, KOTOpas MPEeACTaBISIET COOOW IENOCTHBIM U HEeAeNUMbIH 00pa3
MHpa, JIeXalMud B OCHOBE MUPOBHJCHHS HOCUTEIEH TOW WIM HWHOU
JMHTBOKYJIBTYPBI.

B kadecTBe TOXKJECTBEHHBIX BBIPAXKEHUM K TEPMUHY “KapTHHa Mupa”’ B
HACTOSIIIIEE BpEMsl IIMPOKO HCIONB3YIOTCA MNOHATUS ‘“‘Mojenb mupa’, “obpa3
OKpY>Karolen JeHCTBUTEIbHOCTH .

MHTepec K M3y4EHHIO KOHIENTYaJIbHON M SA3BIKOBOM KapTUH MHUpPa CBSI3aH C
OJIHOM M3 aKTyaJIbHbIX JMHIBUCTHUYECKUX MPOOJEM CBSI3U S3bIKA U MBIIIJICHUS.
CBs3b 53bIKa, MBIIUIIEHUS M KYJbTYpPbl HENOCPEICTBEHHO OTPAXKAET MPOLECC
MO3HAHUS W OMHUCAHUS JACUCTBUTENBHOCTU, (POPMHUPOBaHUS 0a3bl 3HAHUM, YMEHUMN
Y HAaBBIKOB B COITMAILHOM MaMSITH MMOKOJIEHUH TOTO WJIM HHOTO OOIIECTBa.

HccnenoBannss KOHKPETHOM KyJIbTYpbl IPOUCXOAUT YEPe3 BaKHEUIIMUE
NOHSATUS WM KOHUENTHI, KOTOPBIE COCTaBISIIOT €€ SAPO M OTPAXKAIOT
ONpeJeNeHHbIH CIOCO0 BOCHPUATHS W OTHOUIEHHUS K SIBJICHHUSM OKpYyXKarouen
NENCTBUTEIBHOCTH.

Konuent ‘3akoH’ ABJISIETCS KIOYEBBIM KOHILIEITOM IIPAaBOBOM KapTUHBI MUPA.
OCc00EHHOCTH CMBICIIOBOTO COJEP>KaHUS 3TOTO KOHILIENTAa OTPAXKAIOT CHEHUPUKY
JNEUCTBYIOIIMX TMPaBOBBIX cHUCTEM. JIMHIBUCTHUECKHM 3TO BBIpaXKaercsi B
0€39KBUBAJICHTHOM  JIEKCHKE, JaKyHaX, CMBbICJIOBBIX  pa3jiu4MsX  CJIOB,
BOCIIPUHUMAEMBbIX KaK »JSKBHUBAJICHTHbIE B Pa3HbIX S3bIKaX, HAIMOHAIBHO-
KYJbTYPHBIX ~ OCOOCHHOCTSIX  BHYTpPEHHEW (OpMBI  CJIOB, CBOEOOpa3HBIX
KOHHOTAIUSIX U T.II. [4].
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Konuent ‘3akoH’ $BIETCA KyJbTYPHOM KOHCTaHTOM [6], ITOCTOSSHHO
MPUCYTCTBYIOIIUM, OTHOCHTEIIBHO YCTOWYUBBIM MEHTAJIBHBIM OOpa30BaHUEM.
PenieBaHTHBIMU TIpU3HAKAMHM KOHLIENTAa ‘3aKOH B PYCCKOM JIMHTBOKYJIBTYPE
BBICTYIAIOT: 1) cornacue,  2) komu@UIMpOBaHHAsE ~ HOpPMA  TIOBEJCHMS,
CaHKLIMOHHMPOBaHHAsl TOCYJAapCTBEHHOM BJIAcThlO, 3) HEMHCaHas, HO CTPOrO
coOmro/laeMasi HopMa MOBEICHHUs, IPOIOJKAIONIAs BEKOBbIE Tpaauliuu, 4) 3amper,
5) 00s13aHHOCTB, 6) T03BOJICHUE, 7) UCTOYHUK TIpaBa. OTINYHS HAUBHO-SI3BIKOBOTO
NpeACTaBICHUs] KOHIENTa ‘3aKOH’ B  3alaJHOEBPOINEUCKOM  (aHTJIMMCKOM,
HEMEIIKOM) SI3bIKOBOM CO3HAHUHM 3aKJIIOYAIOTCA B MOHUMAaHUU 3aKOHA KaK rapaHta
CBO0OO/IbI, YCTAHOBJIEHHOW HOPMBI, B PYCCKOM $I3bIKOBOM CO3HaHUU — KaK IMpejera,
OTPaHUYHTEISI CBOOOIBI.

‘3aKOH’ SIBJISIETCA OJHUM K3 3HAYMMBIX KOHIIENTOB, KOTOPbIE BIUSIOT Ha
MHUPOBOCIIPUATHE YEIOBEKA KaK HOCUTENS JIMHTBOKYJBTYPBl M PETYJIHUPYIOT €ro
COLIMAIIBHOE TOBEACHUE. B CO3HaHMM JIIOAEH KOHLENT acCOLMMPYETCS C uieen
HapyLIEHUsl 3aKOHAa M OLEHKOW ero coOJoJieHHus (HEeJOCTaTOYHOE, YPEe3MEPHOE
cOOJI0/IEHUS 3aK0HA; CP.: cledosamsb OyKee 3aKOHA;, 3aKOH He NUCAH).

PaccMOTpUM MNOHSATHITHBIE COCTaBJSIONIME KOHIENTA ‘3aKOH B HAWBHO-
A3bIKOBOM CO3HAaHUM HOCHUTEJIEM PYCCKOM JMHIBOKYJIbTYpHL. llepBbIM 1m1arom
JIOJDKEH CTaTh aHAJIM3 CEMAHTMYECKOTrO 3HAYEHWs] MMEHHM KOHUenrta. B cimoape
B. . Jlang ciioBo 3axon TOHMMAETCA Kak ‘‘lpejeli, MOCTaHOBJICHHBIM CBOOOJE
BOJIM WIM JCWCTBHUM; HEMUHYYEE HA4dajlo, OCHOBAHHUE; MPABUJIO, ITOCTAHOBJICHUE
BbICIICH BiacTu’ [2]. IHTepec mnpencTaBiseT MOHMMAHHUE 3aKOHA KaK TPaHUIIbI
CBOOOJIBI U rapaHTa CBOOOJIBI B PYCCKOW KyJNbType. B COOTBETCTBUM C JTaHHBIMU
TUMOJIOTHUYECKOTO aHAIn3a B POCCHUUCKON KYJIbTYpE CIOBO 3aKOH BOCXOIUT K
KOH® — “Havano” W “KoHell’, CHayana, BEPOSITHO, K0/, cmoi6 (KOTOPBIN CIYKHUT,
HarpuMep, Uil pa3rpaHUyeHUs] 3eMIISIHBIX y4acTKoB). OT Toro xe KopHs *kon-
// *ken- mpoucXomuT ‘‘BO3HMKATh, HAYMHATHCS, HAYMHATH, MOJIOKHUTH HAYAJIO
yeMy-1u00” W THaroyil ceti ‘‘Hadyarth’, KOTOPBIM myTeM Mpe]uKcaribHOM
TpaHcopManu OTpa3uiCs B PYCCKOM riarojie Ha-yams [7, c.75]. Takum
00pa3zoM, KoH — 3TO TpeJEN, TPaHb MEXK/Iy Ha4ajJOM U KOHIIOM, a 3d-KOH, 3AKOH —
3TO Tpanuua [6, c. 428].

Cnenyer OTMETUTh, UYTO KOHUENT ‘3aKOH’ CYIIECTBYET B TPEX Pa3IMYHbBIX
chepax KyJbTyphbl, B CHUJy 4YE€ro CEMaHTHUKA €ro MMEHU HMEET TPU OCHOBHBIX
KOMIIOHEHTAa: 3aKOH IOpUIWYecKuid (00 yrojoBHOM, aJIMUHHUCTPATUBHOM
IPpaBOHAPYIICHUH); 3aKOH MOPAJIbHBIN JMO0 AyXOBHBIH; 3aKOH HAYKH, IPUPOALIL. B
CHJIIy CBOEM COIMOKYJbTYPHOW 3HAYMMOCTH HAC HHTEPECYIOT CIOCOObI
BepOaIM3aIMu MEPBOT0 KOMIIOHEHTA JAHHOTO KOHIIENTAa U €r0 B3aUMOCBS3b CO
BTOPBIM KOMIIOHEHTOM [6, c. 427].

['ocynapcTBeHHbIE 3aKOHBI B 3HAYMTEIIBHOM CTEIIEHU OMMUPAIOTCS HA HOPMBI
MOpajid, TO €CTb Ha HEKOAU(UUUPOBAHHYIO (GOpMY  pEryJUpOBaHUs
COLMOKYJIbTYPHBIX OTHOIIEHUI. HOpMBI MOpaJIn HAXOIAT OTPAXKEHUE B IMTOCTYIKAX
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J0JIel ¥ peakiuu Ha HuX. [Ipu 3ToM TunuuHbie peakuuu GOpMyJIHPYIOTCS B BUJIC
MIOCJIOBUII, aOPU3MOB U JAPYTHX YCTOWYHMBBIX BBIPAKEHUN, a TaKXKe B CIKATON
dbopme BbIpakaroTCs B 3HAYCHUSIX CJIOB M (¢pazeosoru3moB [3, c. 81]. Ananuz
JEeKCUKOTpaUYECKUX U CIPABOYHBIX MCTOYHUKOB MO PYCCKOMY SI3BIKY IOKa3all,
91O (Ppa3eoIOTU3MbI U YCTOWYMBBIC BBIPAKEHUS, B ()OpPME KOTOPHIX HMEETCS B
HAIMYUA UMS  HCCIIEyeMOro KOHIIeNTa, B OOJIbIIEH CTEMEeHH MOJIy4aroT
HETaTUBHYIO SMOLIMOHAIIBHYIO OKPACKY: “3aKoH He nucaH”’; “3aKoH, umo O0wbiuno’;
“Opaxonosckue 3akomnvt” [1, c. 233-235]. Takoe OTHOIIEHUE MOXKET OBITh CBSI3aHO
C TPAAULIMOHHO HU3KUM YPOBHEM HCIOJIHEHUSI 3aKOHOB, UX HECOBEPIIEHCTBOM U
HECOOTBETCTBUEM COBPEMEHHBIM YCIOBUSIM *KU3HU. OJIHAKO, C IPYyTOi CTOPOHEI, B
PYCCKOM JIMHTBOKYJBTYpE 3aKpeIUICHBI TakXke 0Opasibl MMOYTHTEIBHOTO H
YBAXKUTEJIBHOTO OTHOLLICHUS K 3aKOHAM: “‘Henucauvii 3aKon”, “no 3axomny”, “3aKou
ecmv 3axon” [6, c. 165]. Haubomnpmel 3p¢GeKTUBHOCTBIO TOJIB3YIOTCS ITPaBOBHIC
HOPMbI, KOTOPbIE OCHOBBIBAIOTCS Ha HOPMAaxX MOpaJH, 3aKpEIUVICHHbIE B MaMSITH,
CO3HaHUM Hapoja. Eiie oAHMM NpUMEpPOM pENpe3CHTAMU KOHLEeNnTa ‘3aKOoH’
SABJISIETCSI PETYJMPOBAHUE CYNPYXKECKHX OTHomeHui. Bcerymnenue B Opak
0003HaYaeTCs BBIpAKEHUEM  ‘“‘mpuHumams /NpuHame 3aKOH’, Pa3BOL —
coueTaHueM “‘pazoums 3aKoH”, IPOKUTH )KU3Hb B OJTHOM Opake — “orcums 6 00HOM
3akone” [3, c¢.242-243], TO ecTb 3aKOHOM pEryJIUpPYIOTCSI TOYTH BCE
MEXJIMYHOCTHBIE M TPAXIAHCKHUE OTHOIIECHMs. Takue MpOTUBOPEUYHUs: MOTYT OBITh
NPU3HAKOM HEOJHOPOJHOCTH, a MOPOMl M HECOBEPIICHCTBA 3aKOHHBIX HOPM U
TpeboBanuii. C Jpyroil CTOPOHBI, BAPUATUBHOCTh OTHOIIEHHH K TaKOMY
COI[MAJIbHOMY SIBJICHUIO, KaK 3aKOH CBHUJIETEIbCTBYET O MOCTOSIHHOM pPa3BUTUU
oOmecTBa, 00 H3MEHEHUSX B HAUMOHAIBHO-KYJBTYPHOM M OOILIECTBEHHOM
CO3HAHUU HOCUTEJEN PYCCKOTO SA3BIKA.

Pe3ynbTaThl UCCaeA0BaHUS MO3BOJISIOT CAENIATH BBIBOJ O MPEUMYIIIECTBEHHO
HEraTUBHOM OTHOILUEHHM K TOCYJApCTBEHHBIM 3aKOHAM M TIOJIOKUTEIbHOM,
MOYTUTEIBHOM — K 3aKOHAM MOPAJIbHBIM, HapOJHbIM, TyXOBHBIM. [loaTomy st
CO37aHUs MOJIOKUTEIBHO PaboTaloIIel MPABOBOM CUCTEMBI CIIEIyET UCIOJIb30BATh
dakTop CXOJCTBA MOpAJbHBIX M TOCYAApPCTBEHHBIX 3aKOHOB, IOKa3bIBaTh HX
€MHOE Hayalo.

BbiBOABI M MEpPCHEeKTHUBBI JajJbHENIIMX HccaenoBaHuil. [IpoBeneHHbIN
aHajau3 JIeKCUKOrpaduyecKuX U ATHOTPAPUUYECKHMX HCTOYHUKOB IO3BOJISET
cIenaTh BBIBOJ O TOM, UTO KOHILIENT ‘3aKOH’ 3aHMMAET OJHO U3 LEHTPAJIbHBIX MECT
B PYCCKOSI3bIYHON KapTUHE MHUPa U MOXET CUMUTAThCS OJHUM U3 €€ KIIIOUYEBBIX
KOHLIENTOB. B NepcrneKkTUBe NANbHEMIINX HUCCIEAOBAHUNM Ba)XHO PacCMOTPETH
ATHOKYJIBTYPHYIO CHENU(DHUKY MEHTaIUTEeTa, YEepPThl M OCOOEHHOCTH KOTOPOTO
HaxoIsIT OTpaKE€HHWE B 3HAUCHMSIX U AacCCOIMATUBHBIX IIPU3HAKAaX CJIOB, B
CEMaHTUKE YCTOMYMBBIX BbIpaxkeHui. llenecoobpasHo mpoaHaIU3UPOBATH
KOHLIENTYAJIBHYIO CXEMY ‘3aKOHa WU €€ MPOEKUHUI0 B IOPUAUYECKHX M Ta3eTHO-
nyOJUIUCTUYECKUX TEKCTaX, YTO U OyJAeT HaMU MPEANPUHSTO B JaTbHEHIIIEM.
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Kykoe IO. IO. Moena penpezenmauin konyenmy ‘3akon’ y pociiicbKiil 1iH260K)1bmypi.

Cmamms npucesuena oOocniodcennio Kouyenmy ‘3aKkoHn’ y poOCIliCobKill NiH280KYIbMYPI.
Ilposooumuvcs  emumonociunuil  aHaniz iMeHi Q0CAIOHCYBAHOCO KOHYENMmy, aHANi3YIOMbCsl
npuknaou moougikayiti @opmu i 3HaAYeHb IMeHI 0AHO20 KOHYenmy Ha pI3HUX emanax
icmopuuHo20 po3eumky moeu. Mema pobomu nonseae y 6U3HAYEHHi 3HAUYWUX O3HAK OAHO20
KOHYenmy 6 pOCIlCbKill NiHe80KYIbmypi. Mamepianom 00CniodHceHHs UCMYRUNU TeKCUYHI ma
@pazeonociyni 00uHUYI, AKI € MOBHUMU PENpe3eHMAHMAMU OAHO20 KOHYEnmy.

Knrwowuoei cnoea: ninceokynomypa, MO6HA KApmMuHa C6imMy, KOHYEnm, ‘3aKOH', MOBHA
penpezenmayisi, Ppazeonoizm.

Zhukov Y. The language representation of the concept ‘Law’ in Russian linguistic
culture.

The article is devoted to the study of the concept of ‘Law’ in the Russian linguocultures. Is
the etymological analysis of a name of the studied concept and analyzes examples of
modifications of forms and meanings of the name of this concept at different stages of historical
development of the language. The purpose of the work consists in the determination of
significant signs of this concept in the Russian linguocultures. For achievement of the purpose
the analysis of phraseological units which are language representatives of this concept.

Keywords: linguoculture, language picture of the world, concept, ‘law’, linguistic
representation, phraseological unit.
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